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VLOGA CASOPISOV, KI JIH IZDAJA ZALOZBA EDIT,
MED ITALIJANSKO MANJSINO V SLOVENSKI ISTRI

Karmen Medica

Uvod

Hiter razvoj sodobne in urbanizirane druzbe sproza vrsto problemskih vprasanj, ki
se nanadajo tudi na sam nadaljnji obstoj manjSinskih skupnosti. Kljub razli¢nim, uvel-
javljenim za$itnim zakonodajam, v prostoru kjer manjsine Zvijo pogosto prihaja do
neke vrste tihe, a vendar hitre asimilacije. PoloZaj italijanske manjsine v Istri je poseb-
no zanimiv in specifi¢an. Ceprav neposredno povezana s slovensko oziroma hrvasko
kulturo, nac¢inom Z#vljenja ter z mati¢nim italijanskim narodom je italijanska manjSina
kljub svoji malostevilénosti, uspela ohraniti lastno, narodnostno identiteto, jezik in
kulturo v komplementarnosti razli¢nih vplivov na obmogju Istre.

Eden od odloujodih dejavnikov, ki prispeva k ohranjevanju pa tudi neposrednem
oblikovanju narodnostne identitete italijanskega prebivalstva v Istri je vsekakor &aso-
pis. Ze v ¢asu NOB-2a je na ozemlju Istre in Reke izhajalo 25 partizanskih ¢asopisov v
italijanskem jeziku, med katerimi so bili, poleg "I/ Nostro Giornale", najpomembnejsi:
"Lottare”, "La Liberta", "La Nostra Lotta" in "La Voce del Popolo”. Poleg tega v itali-
jans&ini so bili objavljani razli¢ni spisi, apeli, razglasi in na tiso&e propagandnih listi-
&ev in letakov.!

Zaloniska hia EDIT? je bila ustanovljena leta 1952 na Reki, ko je Italijanska
Unija sprozila inicijativo za preoblikovanjem zalozniske dejavnosti italijanske manjsi-
ne. V letu 1952 so se vse revije, ki so takrat izhajale (Vie Giovanilli, Donne, Tecnica
per tutti) razen revije Il Pioniere in Scuola Nuova zdruZile v revijo Panorama. Prav
zatetek izdajanja revije Panorama v februarju 1952 je oznadil prve korake v nastajanju
zalozniske hige EDIT. Ta je zacela izdajati vse liste, revije publikacije italijanske ma-
njsine v itgllijanskem jeziku. Casopis La Voce del Popolo se je zalozbi EDIT prikljucil
leta 1959.

Ve Ko i "Novejia dogajanja pri italijanski narodnosti v Istri", Vestnik koroskih partizanov, 1-2,
Ljubljana 1989; str. 43-57.
X EDIT - edizione italiana

O tem Sonja Novak Lukanovit : "Kultuma ustvarjalnost pripadnikov italijanske narodnosti", magistrska
naloga, Ljubljana, 1993
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Problem raziskovanja

V prispevku obravnavamo vlogo in pomen &asopisov italijanske manjsine, ki jih iz-
daja zalozba EDIT, pri oblikovanju in ohranjevanju elementov narodnostne identitete
italijanske manjsine.

Za obravnavo te problematike je bilo potrebno pridobiti podatke o distribuciji ¢aso-
pisov :

La Voce del Popolo (Il Piccolo), Panorama, L' Arcobaleno, La Battana, in sicer
distribucija v:

- podjetja, ustanove

- trafike

- redna prodaja

- naro¢niki.

1z dostopnih podatkov, analiz in pogovorov z bralci smo analizirali, ali dnevni ¢a-
sopis La Voce del Popolo predstavlja bolj "statusno zadevo" za pripadnike italijanske
manjsine ali gre za realno, redno spremljanje/branje Casopisov.

Zato je veljalo osvetliti naslednje:

- Pomen &asopisa 1/ Piccolo, ki se prodaja ob asopisu La Voce del Popolo. Kako je
sploh prislo do tega, da se I/ Piccolo, italijanski ¢asopis, namenjen predvsem italijan-
ski publiki, prodaja v paketu s &asopisom La Voce del Popolo *,

- Sen je odnos Unije Italijanov do €asopisa La Voce, oziroma do zalozniSke hise
EDIT;

- Kvantitativno in kvalitativno zastopanost problematike italijanske manj$ine v ¢a-

sopisu La Voce.

Metoda dela

Metoda dela v prispevku je dokumentalistiéna, preverljivi dostopni podatki o
spremljanju italijanskih ¢asopisov na obmogju slovenske Istre (npr. podatki o naro¢ni-
nah); intervjuji; uporabljena je tudi neformalna mreZa podatkov.

Analiza pridobljenih podatkov o0 pomenu sredstev javnega obvei¢anja za italijansko
manj$ino identificira: ali dejansko pomagajo pri oblikovanju in ohranjevanju elemen-
tov narodne identitete italijanske manjSine ali je njihova prisotnost na tem prostoru
zgolj formalna. Ob tem bi lahko analizirali tudi samo vsebino ¢asopisa La Voce (po
mozmosti $e¢ Panorame, La Battane, L'Arcobalena).

Ta naloga v osnovi predstavlja pilotsko raziskavo za $irSe, sistemati¢no in bolj po-
globljeno spremljanje in raziskovanje medijev italijanske manj$ine in njihove odmev-
nosti na obmoCju slovenske Istre. V nadaljnjih raziskavah bi lahko spremljali razSirje-
nost in vpliv italijanskih medijev pri nas in naSih manj$inskih medijev v Italiji (npr.
TV Capodistria, ki je zelo odmevna na Trzaskem).

4 V nadaljevanju La Voce
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La Voce del Popolo & Il Piccolo

Dnevnik “ZLa Voce del Popolo™ je od vseh &asopisov, ki jih izdaja zalozba EDIT,
najbolj razdirjen. Zato sem se v svoji analizi najbolj osredotoila nanj. Zanimalo me je,
koliko in kako so drZavne spremembe vplivale na $tevilo naroinikov ter prodajo La
Voce (predvsem na obmogju slovenske Istre). Po podatkih, ki sem jih dobila na EDIT-
u, drzavne spremembe niso bistveno vplivale na konfiguracijo naronikov. Ta element
ni vplival niti na prodajo La Voce (kar dokumentirajo tudi podatki iz priloZenih tabel).
Po besedah direktorja EDIT-a, Ezia Mestrovicha sprememba se je odrazila le v ceni
naro¢nine za Slovenijo. Naro¢nina je postala zelo draga, Slovenija je tujina in posta je
postala bistveno drazja. Tako da se Italijanom v slovenski Istri bolj splada, da se od-
pravijo v Buje pla¢at naro&nino na obmo&ju hrvaske Istre, ali pa tam kupijo ¢asopis.

Ce primerjamo 3tevilo prodanih izvodov in tevilo deklariranih Italijanov, odstotki
niso ravno visoki - priblizno 7-8 %. Istrska regija je nekog Ze dosegla tudi do 10 %, kar
Je pomenilo, da je okrog 10 % italijanskega prebivalstva kupovalo ta &asopis.

S pomocjo neformalne mreze podatkov ter pogovorov z uradnimi predstavniki itali-
Jjanske manjsine smo izvedeli, da tisti, ki se aktivno in profesionalno ukvarjajo s prob-
lematko manjsine, redno berejo La Voce, pa tudi dvotednik Panoramo in specializira-
no publikacijo La Battano. Ti so ali osebno naroéeni na EDIT-ove publikacije ali pa
znotraj svoje institucije (Sole, Unije, Skupnosti Italijanov, TV - Capodistria in podob-
no). Za italijansko prebivalstvo na obmogju slovenske Istre bi lahko rekli, da berejo La
Voce, Ceprav ne ravno mnoZzéno, ob tem pa berejo tudi slovenske Casopise: najved
Primorske novice, pa tudi Delo ali Republiko. Kupovanje &asopisa vecinskega naroda
ne moremo interpretirati kot pomanjkanje solidarnosti s svojo manjSinsko narodno
skupnostjo, glede na visoko $tevilo meSanih zakonov (okrog 80%) in teritorialno dis-
perzijo italijanske manj$ine na obmo&ju celotnega istrskega polotoka in Reke. VeLin-
ski ¢asopis je obsirne;jsi, prinasa ved informacij, posebno o regionalnih dogodkih in je
vsebinsko bogatejsi. S tem prihaja v svojevrsten konflikt nacionalna pripadnost pripa-
dnikov manjsine in njihov interes po spoznavanju in informiranju nasploh.

La Voce ima samo 16 strani in pokriva problematiko vseh Italijanov v slovenski in
hrvaski Istri, na Reki in v Kvarnerju. Medtem ko se drugi &asopisi geografsko, regio-
nalno vse bolj specializirajo (posebno regionalni &asopisi, npr. Primorske novice), se
La Voce, ki pokriva celotno Istro v dveh drzavah, z poudarkom na problematiki itali-
Jjanske manj3ine na tem obmodju, dosti teZje regionalno specializira na svojih 16-tih
straneh. Ta ovira lahko predstavlja tudi svojevrsten izziv za SirSe makroregionalno
usmerjanje in specializiranje &asopisa, kot je La Voce.

5 "La Voce del Popolo” je zaZel izhajati na Reki, z namenom da bi obravnaval vsebino razlitno od Zasopisa /1
Nostro Giornale. Casopis je zatel izhajati najprej samo v obsegu 4 strani. Je edini Zasopis, katerega izhajanje se
Jje nadaljevalo tudi po osvoboditvi. Ustanovitelj tega Easopisa je bil Eros Sequi, ki je bil v zaetku tudi glavni in
edini avior prispevkov ter tudi organizator vsega dela, ki je bilo vezano na izhajanje Sasopisa. La Voce je bil
ustanovljen tudi z namenom, da bi informiral kar najsirSi krog bralcev od Istre, Furlanije Julijske krajine do
nekaterih mest v Jugoslaviji in v svetu. Ta dnevnik je nato vkljucil v svojo vsebino liste “fI Nostro Giornale”,
"La Nostra Lotta" in "La Voce dei Lavoratori”, ki so tako prenehali z izhajanjem. (Vir: Sonja Novak Lukanovig,
ibidem, 1993; str. 135).
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V zadnjem Casu je bila opazna $e ena sprememba znotraj italijanske manjsine. Po
podatkih zadnjega popisa prebivalstva 1. 1991 se je tevilo Italijanov na obmo&ju Istre
mo¢no povetalo (posebno v hrvaski Istri), in sicer od 15.000 vseh Italijanov (popis
1.1981), na skoraj 30.000 v Sloveniji in Hrvagki. Naglo se je povetalo Stevilo deklari-
ranih Italijanov, $e ve¢ kot novodeklariranih Italijanov pa je bilo vpisanih v italijanske
skupnosti. Pogoj za vpis v slednje je pripadnost italijanski narodnosti ali italijanski
kulturi in jeziku, eno ali drugo omogo¢a vpis v italijansko skupnost. Precej$nje pove-
¢anje Stevila Italijanov ni vplivalo na povedanje §tevila prodanih izvodov La Voce.
Opredeljevanje za Italijane ni prineslo s seboj porabe manjSinskih - italijanskih
"izdelkov". La Voce ni povetal svoje naklade in prodaje, niti je ni zmanjsal. Stevilo je
ostalo priblizno isto, kljub povecanju $tevila Italijanov. Po drugi strani je padla tudi
kupna mo¢, ekonomska situacija se je nekoliko poslabsala (posebno v hrvaski Istri),
pojavili so se tudi drugi regionalni asopisi vecinskega naroda. Odprto vprasanje je, ali
so kupci La Voce tisti od prej ali nekateri novo deklarirani Italijani. Predpostavka je,
da so tisti, ki so prej kupovali La Voce, ostali "zvesti" tudi naprej.

Svojevrstne "zvestobe" bralcev Casopisa La Voce ni uspelo destabilizirati niti kon-
kurenci 11 Piccola. Od 1. 1991 je zagel izhajati v Istri znani trzagki dnevnik J/ Piccolo,
s svojo istrsko stranjo. Odprli so svoje dopisnistvo in zaceli precej mocno kampanjo za
prodajo na istrskem prostoru. Toda brez vecjega uspeha, konkurenca v skodo La Voce
kljub obsirnejsim informacijam ter bolj$emu finanénemu statusu Il Piccola ni uspela.

Leta 1992 je prislo med predstavniki La Voce in Piccola do dogovora in od 6. 7.
1992 izhajata skupaj, v paketu. Pravijo jima "un giornale panino” (¢asopis sendvi€).
Ceprav sta to dve popolnoma lo¢eni redakeiji, ki ne delita mnenja, se ne konzultirata in
imata popolno avtonomijo. Il Piccolo je posebej dotiran od drzave (Italije) in od regije
(Furlanije Julijske Krajine); v glavnem je Casopis namenjen italijanskim bralcem (v
Italiji), s posebnim ozirom na situacijo v Sloveniji in Hrvaski. Zanimivo je, da je kljub
skupni prodaji dveh asopisov za isto ceno naklada ostala nespremenjena. To kaZe tudi
na dologeno navezanost ¢asopisa La Voce na istrski prostor in istrskega Italijana na
svoj asopis. Ostaja pa odprto vprasanje, ali ob povetanem $tevilu Italijanov in prodaji

&asopisa La Voce v paketu z Il Piccolom nespremenjeno $tevilo prodanih ¢asopisov,
kar pomeni tudi nespremenjeno $tevilo bralcev, pomeni stagnacijo, stabilnost, ali pa
regresijo?

Za La Voce smo ugotovili, da je informacij o Sloveniji in iz Slovenije zaenkrat
premalo. Po besedah direktorja EDIT-a Ezia Mestrovicha je treba priskrbeti vel in-
formacij o Sloveniji, kar je tudi naloga novega glavnega in odgovornega urednika,
Maria Simonovi¢ka. V Sloveniji dela za La Voce samo en novinar (Claudio Moscarda)
in njegov pravni status $e ni urejen. Direktor EDIT-a apelira na Slovenijo in Hrvasko,
da bi dosegli meddrzavni dogovor glede manjsinskih vprasanj: moznosti preseljevanja
kadrov za potrebe italijanskih institucij (ucitelji, novinarji, dopisni$tva), pa tudi glede
naronin za manjiinske &asopise. Stevilo naroénin za La Voce je na primer ostalo
priblizno enako kljub precej draZji po3tnini za tujino, Stevilo naro¢nin za L' Arcobale-
no (Casopis za Solarje) se je bistveno zmanjsalo.® Sole so zagele odpovedovati naro¢ni-

6 Otem podatkovno v prilogah.
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ne zaradi predrage poStnine za tujino. Zaradi tega pride v italijanske Sole v slovenski
Istri bistveno manje $tevilo L'Arcobalena .’

Odnos Unija Italijanov (UILF) - EDIT

Za Unijo Italijanov® (v Sloveniji $¢ ni uradno registrirana) menijo na EDIT-u, da
lahko predstavlja sintezo med razli¢nimi organi manj$ine, ne bi pa smela ignorirati
subjektivitete drugih organov ali se predstavljati kot edini in absolutni predstavnik in
koordinator italijanske manjsine. Omenja se tudi vztrajanje Unije, da bi imela absolut-
no vecino v Upravnem odboru EDIT-a. Slednji pa meni, da glede na to, da opravlja
vetino dela sam, ne more imeti manj predstavnikov kot Unija. Garancija avtonomnosti
za La Voce je po besedah direktorja EDIT-a v tem, da nobena stran ne bi imela vetine.
Edino tako lahko La Voce opravlja funkcijo, ki mu je namenjena.’ Ta je, da ostane
predvsem neodvisen informativni &asopis in ne bilten v rokah vlade ali Unije.

Kvantitativna in kvalitativna zastopanost problematike manjSine

Glede kvantitativne in kvalitativne zastopanosti problematike italijanske manjine
v La Voce lahko na splo$no povemo naslednje. La Voce je usmerjen predvsem k po-
rocilu, dogodku, sekundamo pa k komentarju, analizi. Manj$ino dokaj iz¢rpno obves-
¢a, informira, predstavlja. Podaja v glavnem prvi segment informacij, in sicer na
novinarski, ne pa na biltenski na&in (kot od njega nekateri pri¢akujejo). Po mnenju
direktorja Ezia Mestrovicha namen &asopisa ni, da bi deloval kot bilten bodisi Zagre-
ba, Ljubljane, ali Unije. Kvantiteta informacij o italijanski manj$ini je zadovoljiva,
eprav bi bilo dolo&ene druzbene probleme, ki se nanasajo na italijansko manj$ino
(recimo odnose manjsinske in veéinske populacije) treba Se bolje predstaviti.

Problemi kvalitete izhajajo predvsem iz problemov s kadri. Omejeno Stevilo pripa-
dnikov italijanske manjsine, nestimulativne plae, precej slaba kadrovska selekcija so
pogosto vzrok, da bolj$i novinarji odhajajo iz hrvaske Istre v Slovenijo, iz Slovenije v
Italijo. Dnevni Casopis lahko ostane brez komentarja, ne more pa biti brez aktualnih
dogodkov, dnevnih informacij, porogil. Pomanjkljivosti se kaZejo ne samo na manjsin-
skih temah, temveg tudi na vseh drugih. Manjsinske teme se ne spremljajo kontinuira-
no, ampak preteno povezane z dolo¢enimi dogodki. Tako so nekatere prioritetne te-

. Rawno v 3olah se pa odvija primama socializacija najmlajsih pripadnikov italijanske manjsine. (Op.K.M.).

UIIF - Unione degli Italiani dell' Istria e di Fiume (ltalijanska Unija za Istro in Reko) - kulturno-polititna
Organizacija pripadnikov italijanske manjsine v Sloveniji in Hrvaski. Ustanovljena na sestanku 10. in 11. 7. 1944
v vasi Camparovica (blizo Labina) z namenom, da bi zdruZila vse Italijane na tem ombodju. Ena izmed prvih
dejavnosti Unije je bila na podro&ju kulture. Kljub nekaterim vsebinskim in orgmzacnjskxm spremembam je
Unija 3 danes ohranila pomembno vlogo pri koordiniranju, vodenju in usmerjanju razlitnih (ne le kultumih)
aktivnosti Italijanov na obmogju Istre. (O tem: Enc. Slovenije 4, Ljubljana, 1990).

Kaj pa predstavnik Slovenije v Upravnem odboru, ker nenazadnje tudi drzava Slovenija sofinancira EDIT? Ali
Je dejansko potreben predstavnik Unije v Upravnem odboru, glede na to, da Unija sploh ni registrirana v
Sloveniji? Ali ne bi zadoitali predstavniki EDIT-a, Hrvaske in Slovenije v Upravnem odboru, to so ¥ vedno
odprta vpradanja, ki jih bo treba Zimprej raz&istiti in urediti. (Op. K. M.).
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me, kot npr. status manjsine, dvojezi¢nost, problemi asimilacije, jezikovnega planiran-
Ja, za¥Cita manjsinskega interesa in podobno, le omenjene in bolj poglobljeno podane v
dvotedniku Panorama ali bolj strokovno obdelane v specializirani reviji za kulturo, La
Battani.

Vloga in pomen ¢asopisov EDIT- a

Vloga &asopisov EDIT-a na oblikovanje, razvijanje ter ohranjevanje elementov
nacionalne identitete italijanske manjsine v slovenski Istri je dvojna : utilitaristiCna in
simboli¢na.

1.) Utilitaristi¢na: La Voce je edini dnevni ¢asopis italijanske manjsine in kot tak
izpolnjuje jezikovno, informativno in kulturolosko nalogo, za katero je tudi predvideno
njegovo delovanje (slednje je tudi razvidno iz priloZenih podatkov o distribuciji, pro-
daji, remitendi vseh EDIT-ovih &asopisov). Podatki kaZejo, da na obmodju slovenske
Istre obstaja kompaktna, stabilna skupina pripadnikov italijanske manjsine, ki redno
spremlja manjSinske &asopise. La Voce ima tukaj predvsem informativno funkcijo:
obvesdta, informira bralca o tem, kar se dogaja v italijanskih vrtcih, Solah, italijanski
skupnosti, Uniji, Centru di Ricerche Storiche v Rovinju, italijanski drami na Reki, TV
Capodistrii v Kopru in podobno.

2.) Druga vloga je bolj simboli¢na, emblematska, toda ne manj pomembna. Ve-
¢inski narod ima na razpolago razli¢ne asopise v svojem jeziku. Za Italijana v sloven-
ski Istri obstaja samo La Voce in ta medij je vsekakor med pomembnej$imi instru-
menti, ki zdruZujejo italijansko manjsino. KaZe, da bi bil brez teh "papirnatih” pove-
zovalcev obstoj manjsine skorajda nepojmljiv. La Voce predstavlja ve¢ kot le vir in-
formacij, je del tradicije tega prostora in pripadnik manjSine se zaveda, da ima svoj
Casopis, ne glede na njegovo kvaliteto in na to, koliko ga dejansko bere.

Pomen mnoZi¢nih medijev je tudi v ohranjevanju in utrjevanju kulturnih modelov
v neki manj$inski skupnosti. Pri tem se pojavi nevarnost, da se ta funkcija spremeni v

preprosto ohranjevanje, ki s asom privede do zastarelosti in folklorizacije posredova-
nih kulturnih modelov. Po eni strani bi morali manj$inski mnoZi¢ni mediji ohranjevati
prvine, ki se veZejo na preteklost in tvorijo z njo neko kontinuiteto, istoasno pa se
razlikujejo od prvin in kulturnih elementov drugih etni¢nih skupnosti. Po drugi strani
pa bi morali prijeme &imbolj "pretvoriti” v sodobnej$e in modernejie oblike, da bi za-
dovoljili kulturne potrebe. Prva skrajnost je torej folklorizacija oziroma zgolj ponav-
ljanje nekih modelov in nadinov Zvljenja, ki nimajo veg tistega pomena, ki so ga ne-
kot imeli. Druga skrajnost se nanada na uvajanje takih kulturnih modelov, ki nimajo
ni¢ skupnega ali samosvojega, zato prej ali slej pripeljejo v izgubo izvirnosti lastnih
modelov ter vodijo v izgubo samobitnosti te manjsine in v asimilacijo.

10 5 tem: E. Susi&, D. Sedmak: Tiha asimilacija, Trst, 1983
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Namesto sklepa

Za La Voce kot dnevni &asopis bi lahko rekli, da dobro zadovoljuje dva vidika in-
formiranja: kulturnega in jezikovnega. Oblikuje dolo&en kulturni prostor v italijanskem
Jeziku, predstavlja transmisijo kulture in identitete, povezuje razliéna socialna podroé-
Jja. Manj zadovoljivo pokriva "zunanje" vidike, ki se nanasajo na odnose med manjsin-
sko in vecinsko populacijo, na realne probleme, kot so status, pravna zaita, dvojezic-
nost, vprasanje asimilacije, jezikovno planiranje, zahteve, potrebe in aspiracije manjsi-
ne, vprasanja zasCite nacionalnih interesov ter dodatne pomogi pri oblikovanju in
razvijanju kolektivne identitete ter zavesti italijanske manj$ine. V tem je La Voce po-
manjkljiv, ¢eprav je to med njegovimi prioritetnimi nalogami. Raziskave kazejo,'! da
so pripadniki italijanske manjgine najbolj navezani na oZi kraj bivanja, torej kraj (npr.
Koper), regijo (npr. slovenska Istra), drzavo (Slovenijo/Hrvagko) in $ele potem na
mati¢no drzavo (Italijo), pa na Evropo in svet. Iz tega izhaja tudi doloCena navezanost
na manjsinske Casopise, npr. na La Voce, ki ga dokaj skromno spremljajo, zavedajo se
pa, da obstaja, da predstavlja regionalno kroniko, kar je pomembno, ker vsakdo Zeli
biti nosilec svoje lastne kulture.

Dabi bila vioga ¢asopisov, ki jih izdaja zalozba EDIT, med italijansko manjsino v
slovenski Istri (pa tudi Istri na sploh) v prihodnje pomembnejsa, zaZeleno bi bilo nas-
lednje:

- zagotoviti urejeno in zadostno financiranje s strani Slovenije, Hrvaske in Italije

- dose¢i meddrzavne dogovore (predvsem med Slovenijo in Hrvasko, kjer manjsina
Zivi) glede manjsinskih vprasanj ( kadri, dopisni$tva, narotnine)

- poglobiti, posodobiti urednidko politiko ob spremljanju tematike, prioritetne za
italijansko manjsino in najbolj aktualnih dogodkov na obmogju istrskega polotoka in v
vseh treh drzavah.

In nenazadnje bi bila naloga EDITA, da podpre dopisnistvo v Kopru z dodatnimi
kadri, da bi bila italijanska manjsina v slovenski Istri v vseh EDIT-ovih &asopisih za-
dovoljivo in dosledno zastopana.

! Nelida Milani Kruljac: "La Voce del Popolo ed i suoi lettori”, La Battana, EDIT, Fiume 1988, n. 87, str. 79-
88
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REKA, 21, 11. 1995

Priloge
"LA VOCE DEL POPOLO"
ZA OBDOBJE I-1X 1994/95

1994 1995 95/94

STEVILK 229 228 A%

SKUPAJ POSTEVILD %od* | SKUPAJ POSTEVILKI %od*

KOMISIJA HRVASKA 392,057 1.712,0 83,72 | 397.492 1.743,4 8361 |+ 18
SLOVENIJA 58.741 2478 12,12 | 62371 2735 13,12 | + 1041
ITALIJA 19.465 85,0 448 | 15570 68,3 327 |- 1965
SKUPAJ * 468,263 2.0448 100,00 | 475433 20852 10000 |+ 1,98
REMITENDA SKUPAJ 148.828 6499 168.966 7411 + 14,03
NA KOMISIJO (31,78%) (35,54) | + 12,06

PRODAJA HRVASKA (1] 0,0 0,00 30 01 10000 |+ ?
SLOVENIJA o 0,0 0,00 ] 0,0 000 | 0,00
ITALIJA 0 0,0 0,00 0 0,0 000 | = 000

SKUPAJ * [} 0,0 0,00 30 01 10000 |+ ?
NAROCNINA HRVASKA 44179 192,9 1355 | 43041 188,8 1670 |- 213
SLOVENIJA 10.147 443 3,11 8.381 38,8 328 |- 17,16
ITALIJA 271.729 1.188,6 83,34 | 206.338 9050 8005 |- 2373
SKUPAJ * 326.055 1.423,8 100,00 | 257.760 1.130,6 10000 |- 20,50
PRODAJA SKUPAJ 794318  3.486,6 733233 32159 - 729
REMITENDA NA SKUPNO PRODAJO (18,26%) (23.04%) | +21,32
MENJAVA HRVASKA 2.008 9,1 78,71 2.052 9,0 90,00 |- 217
SLOVENIJA 220 1,0 8,60 1,0 10,00 |: 000
ITAUJA 338 15 12,69 0 0,0 0,00 |-100,00
SKUPAJ * 2.663 11,6 100,00 2.280 100 100,00 |- 13,79
BREZPLACNO  HRVASKA 21.312 93,1 78,51 | 21.139 92,7 8487 |- 043
SLOVENIJA 3.268 14,2 12,00 2.628 11,5 1055 |- 19,01
ITALIJA 2.575 1,2 9,49 1.141 50 458 |- 5536
SKUPAJ * 27.145 1185 100,00 | 24.908 1092 10000 |- 7,85
UPRAVA 16.308 7.2 16.105 70,7 - 070
REDAKCIA 8.761 383 8.124 35,6 - 706
ARHIVA 3.435 15,0 3.420 15,0 + 0,00
NAKLADA SKUPAJ 852,630 3.723.2 788.060 3.4564 - 747
REMITENDA NA SKUPNO NAKLADO (17,46%) (21,44%) | + 21,20



158 Karmen Medica: Vloga ¢asopisov, ki jih izdaja zalozba Edit,...

"LA VOCE DEL POPOLO"
ZA OBDOBUE |-IX 1994/85
- ol =
| 1994 1995 95/94
STEMIX ] b7 ] a%
SKUPAJ PO STEVILA % | SKUPAJ PO STEVILG %

KOMISLIA REKA POSLANO B81.188 3844 400,00 99,188 435,0 100,00 + 2274
VRNJENO 19.391 7 28 | 35988 187,7 38,28 + 8810
PRODANO 81778 0.7 811 | esaz P2k 6,74 + 28
ISTRA POSLANO 287684 12562 100,00 | 20880 12320 100,00 - 188
VRNJENO 105.600 481,2 8,7 108.124 4742 38,49 e 5 282
PRODANO 182.088 96,0 02 | 17278 7518 8151 - 488
SUOVENLIA POSUANO sa211 2455 10000 | &4z 2738 100,00 + 1158
VRNJENO 18.681 884 2784 | 19708 88,4 31,58 + 2832
PRODANO 0560 LA 7218 | 42719 1874 88,44 + 5®
SKUPAJ (R+145) POSLANO 425041 18561 100,00 | 442503 19408 100,00 + 458
VRNJENO 140,851 8142 100 | 163.783 7184 ar.ee + 1897
PRODANO 84300 12419 o891 | 27810 12224 a2.08 - 187
PRODAJA REXA 0 0,0 0,00 0 0.0 0.00 = 000

ISTRA 0 00 0.00 2 0.1 100,00 + 7
SLOVENUA [ 00 0,00 0 00 0,00 + 000

SKUPA 0 00 0,00 30 o1 10000 + 7

NAROCWLO REKA® - - - - - -

ISTRA® <419 <1929 81,32 | <43041 <1388 8,70 - a8
SLOVENLA 10,147 “3 18,68 8.381 2,7 16,30 - 1798
SuPA 54.320 2372 10000 | 51422 2555 10000 | - 493

*: Navedenl podatid se nanalajo na osio obmodje Hrvadke, ker ni bilo maino mziolll podatke po mesth,
REXA, 28. 11, 1996
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"PANORAMA"
ZA OBDOBUE I-1X 1994/95

1994 1995 95/94

STEVILK 18 18 A%

SKUPAJ POSTEVILKI %od* SKUPAJ POSTEVILK %od*

KOMISIJA HRVASKA 3.973 220,7 74,14 2.587 199,3 72,13 9,70
SLOVENIJA 578 32,0 10,75 576 32,0 11,58 t 0,00
ITALIJA 810 45,0 15,11 810 45,0 1629 = 000
SKUPAJ * 5.359 297,2 100,00 4.973 2763 10000 - 7,20
REMITENDA SKUPAJ 2315 128,8 2.355 130,8 + 1,73
NA KOMISO (40,20%) 4736 + 877
PRODAJA HRVASKA 208 11,6 100,00 250 13,9 83,33  +20,19
SLOVENWA 0 0,0 0,00 0 0,0 000 : 000

ITALIJA 0 0,0 0,00 50 28 1867 = ?
SKUPAJ * 208 11,6 100,00 300 167 100,00 + 44,23
NAROCNINA HRVASKA 15.794 8774 5520  12.281 682,3 5491 - 224
SLOVENIWA 917 50,9 3,20 683 379 305 - 2552
ITALIJA 11.903 6613 41,60 9.404 522,4 4204 - 2099
SKUPAJ * 28.614 15896 100,00 22368 1.2426 100,00 - 21,83
PRODAJA SKUPAJ 34181 1.8988 27.644 15356 - 19,13
REMITENDA NA SKUPNO PRODAJO (8,77%) (8.52%)  +20,86
MENJAVA HRVASKA 51 2,8 91,07 36 20 10000 - 2941
SLOVENIJA 5 0,3 8,93 [ 0,0 0,00 -100,00
ITALIJA 0 0,0 0,00 0 0,0 000 = 000
SKUPAJ * 56 3,1 100,00 38 20 100,00 - 3571
BREZPLACNO HRVASKA 933 51,8 90,06 908 50,4 9098 - 268
SLOVENIJA 95 53 9,17 920 5,0 902 - 5326
ITALIJA 8 05 077 0 0.0 0,00 -100,00
SKUPAJ * 1.036 57,8 100,00 998 554 100,00 - 3,82
UPRAVA 608 338 354 19,7 - 41,78
REDAKCIJA 144 8,0 243 135 + 68,75
ARHIVA 270 15,0 288 16,0 + 867
NAKLADA SKUPAJ 36205 2.016,4 20560 1.642,2 - 1856
REMITENDA NA SKUPNO NAKLADO (6,38%) (7.97%)  +2028

REKA, 26. 11. 1995
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“PANORAMA"
ZA OBDOBUE X 1804/95
1994 1996 95/94
STEWILK L] 8 A%
| sxuPaJ PO STEVILO % | SXUPAJ PO STEVILD %

KOMISUA REXKA POSLANO 1,480 87 100,00 1.158 843 100,00 - 22
VRNJENO (1] a5 57,49 [ 382 56,30 - s
PRODANO [ -] %2 42,51 508 28,1 43,70 - 2008
ISTRA POSLANG 2404 1380 100,00 2420 1340 100,00 -2
VRNJENO 118 es.7 e 1.345 747 88,37 + 1
PRODANO 1.301 23 52,38 1,084 002 “ue . 1888
SLOVENWA POSLANC &T8 320 10000 678 20 10000 + 000
VRNJENO 2 123 28,37 243 135 2,19 + 986
PRODANO %5 w7 a6 333 185 57,81 - 820
SKUPAJ (R+1+8) POSLANO 4540 2527 100,00 e 2313 100,00 - 849
VRNJENO 2200 1285 ©68 2240 1248 sae1 - o8
PRODANO 2200 1272 50,32 1.923 108.8 48,19 - 1599

PROOAJA REXA 0 00 0,00 100 58 40,00 + 7
ISTRA 200 "1 100,00 150 83 60,00 - 2500
SLOVENLA [} 00 0,00 0 00 0,00 + 000
SKUPAJ 200 "1 100,00 260 139 700,00 + 2500

NAROCILO REKA* B 2 5 & g e
ISTRA® 16794 8775 84,51 12281 6823 M3 - 224
SLOVENUA 917 50,9 548 ] 7.9 5.21 - 882
SKUPAJS 18711 9824 100,00 | 12984 7202 100,00 - ne
- podatid se ajo na celo &je Hrvadks, ker ni bilo molno razioliti podatke po mesth.

REXA, 28. 11, 1996
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LA BATTANA"
ZA OBDOBUJE |-IX 1994/95
& : - 1995 95/94
TEVLE 24N #12 3 (115,116 & 117) 4%
SKUPAJ POSTEVILK  %od* [ SKUPAJ POSTEVILG %od*
KOMISIJA HRVASKA 367 1835 8555 435 1450 80 B
SLOVENIJA ez 30 14a8| 106 360  1eas | +ivee
ITALWA 0 0,0 0,00 0 0,0 000 |= 000
SKUPAJ * 429 2145 100,00 540 180,0 100,00 |- 16,03
REMITENDA SKUPAJ 201 100,5 208#  104.5% + 398
NA KOMISIJO (46,85%) $(58,06%) | + 20,08
PRODAJA HRVASKA 383 1965 99,24 0 0.0 0,00 | -100,00
SLOVENIJA 0 0,0 0,00 3 10 2328 |+ 7
ITALIJA 3 1,5 076 10 33 7874
+233,33
SKUPAJ * 396 108 100,00 13 43 10000 |- 97,83
NAROCNINA HRVASKA 140 70,0 8,73 181 60,3 827 |- 1388
SLOVENIJA 21 10,8 1,31 41 13,7 188 | +3048
ITALIJA 1.443 7215 8996 1965 6550 8985 |- 922
SKUPAJ * 1.804 @02 100,00 | 2787 7290 100,00 |- 9,10
PRODAJA SKUPAJ 2228 1.1140 2531# 8437 - 2428
REMITENDA NA SKUPNO PRODAJO (9,03%) $(12,39%) | + 28,24
MENJAVA HRVASKA 0 0.0 0,00 0 00 000 |= 000
SLOVENIJA o 0,0 0,00 0 0,0 0,00 |z 000
ITALIJA 0 0.0 0,00 (] 0,0 000 |+ 000
SKUPAJ * 0 0,0 0,00 0 00 000 |+ 000
BREZPLACNO HRVASKA 0 0,0 0,0 0 0,0 000 | = 000
SLOVENIJA [ 0,0 0,0 0 0,0 000 |t 000
ITALIJA 0 0.0 00 (] 0,0 000 | = 000
SKUPAJ * 0 0,0 0,00 o 0,0 000 |+ 000
EKSPEDICIJA an 155,5 245 81,7 - 4146
ARHIVA 10 5,0 15 5.0 * 000
NAKLADA SKUPAJ 2.750 1.375,0 3.000 1.0000 - 2127
REMITENDA NA SKUPNO NAKLADO (7.31%) $(10,45%) | +31.25

#=BREZ 3TEVILKE 117
$=ZA DVE STEVILKI (115 IN 116)

REKA, 8. 12, 1995
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"LA BATTANA"
ZA OBDOBJE X 1904/86
1994 1996 95/84
STEVX 201 any 3(115, 1158 117) A%
SKUPA! PO 8TEVILG % | SKUPAJ PO STEVILG %

KOMISIUA REXA POSLANO 197 [ V3 100,00 206 8,3 100,00 - 3008
VRNJENO 108 615 5228 L] $33.0 4832 3 3882
PRODANO L) 410 am 1% $35,3 51,88 s 2480
ISTRA POSLANO m 80 100,00 2% 787 100,00 - om
VRNJENO L] 05 7408 108 $59,0 0,10 3+ 3088
PRODANO » “s5 52,3 124 .7 30,90 T
SLOVENUA POSLANO (3 30 10000 108 360 10000 + 1280
VRNJENO 7 (13 27,42 o7 $18.6 53,88 3+ 4785
PRODANO “% 25 T2.88 ] $185 48,14 $ 2087
SKUPAJ (R+1+5) POSLANO 2 2145 100,00 540 1800 100,00 - 1008
VRNJENO 0 1005 4005 200 31045 58,08 s+ 3%e
PRODANO 1140 53,15 m $75.5 a4 $ n7I7
PRODAJA REXA [} 00 0,00 0 00 0,00 000
ISTRA » 1005 100,00 0 00 0,00 - 100,00

SLOVENIA 0 00 0,00 k] 1.0 10000 + 7
SKUPA) E ] 1965 100,00 3 10 100,00 - a4

NAROCILD REXA® - - - - - -

1STRA® <140 700 08,98 <181 [ %] 81,40 - 1388
SLOVENIUA 21 105 13.04 “ 13,7 18,51 + 3048
SKUPAJ 181 05 100,00 740 100,00 - a07

*: Navedan! podatid se nanalejo na csio cbmodje Hrvelis, ker ni bilo Motno rziolit podatis po mestth.
#- BREZ STEVILXE 117
$: SAMO DVE STEVILX (116 IN 116)

REKA, 28. 11. 1996
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"ARCOBALENO"
ZA OBDOBUJE [-IX 1994/95
1994 1995 95/94
STEVILK 7 7 A%
SKUPAJ POSTEVILKI %od* SKUPAJ POSTEVILKE %od*
KOMISIJA HRVASKA a7 539 100,00 3855 60,7 100,00 5.84
SLOVENIA [} 0,0 10,75 [} 0,0 1168 |+ 0,00
ITALWA 0 0,0 16,11 0 00 1629 | = 0,00
SKUPAJ * ar7 539 100,00 3as5 507 100,00 |- 584
REMITENDA SKUPAJ 301 430 234 334 - 22
NA KOMISIJO (79,84%) (65,92%) | + 16,42
PRODAJA HRVASKA 0 0,0 0,00 12 1,7 5454 |+ ?
SLOVENIWA [ 0,0 0,00 0 0,0 000 | 0,00
ITALIJA 0 0.0 0,00 10 1.4 4546 |= ?
SKUPAJ * 0 0,0 0,00 22 31 10000 |+ ?
NAROCNINA HRVASKA 18557 2.365,3 86,08 | 16915 2.418,4 8590 |+ 216
SLOVENIJA 2.313 334 12,03 2.432 347,4 1235 |+ 514
ITALIJA 364 52,0 1,89 345 493 175 |- 522
SKUPAJ * 19.234 2.747,7 100,00 | 19.692 28139 100,00 |+ 238
PRODAJA SKUPAJ 19310 2.758,6 19.813 2.830,4 + 2,60
REMITENDA NA SKUPNO PRODAJO (1,56%) (1,18%) |- 24,88
MENJAVA HRVASKA 0 0,0 0,00 0 0,0 000 |= 000
SLOVENIA 1 0,1 100,00 0 0,0 0,00 |-100,00
ITALIJA 0 0.0 0,00 o 0,0 000 |=x 000
SKUPAJ * 1 01 100,00 0 00 0,00 |- 100,00
BREZPLACNO  HRVASKA 70 10,0 52,63 50 71 30,68 |- 28,57
SLOVENIJA 21 3,0 15,79 21 3,0 1288 |+ 000
ITALIJA 42 6,0 31,58 92 13,2 5644 | +119,06
SKUPAJ * 133 19,0 100,00 163 233 10000 |+ 2256
UPRAVA 143 20,4 66 9,4 - 5385
REDAKCIJA 94 13,4 305 436 +224,47
ARHIVA 153 219 197 28,1 + 28,76
NAKLADA SKUPAJ 20.135 2.876,4 20800 29714 + 330
REMITENDA NA SKUPNO NAKLADO (1,49%) (1,13%) |- 2556

REKA, 8. 12, 1995
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"ARCOBALENO"
ZA OBDOBJE HX 1904/85
1994 1995 95/94
113" T4 7 7 A%
SKUPAJ PO $TEVILIG % | sauPA) PO STEVILG 1
KOMISUA REXA POSLANO 196 2719 100,00 n 247 100,00 - 12
VRNJENO e 18 8,49 % 129 52,02 . s
PRODANO ] 13 051 [ 18 4790 + 508
ISTRA POSLANO -} 260 10000 182 260 100,00 + 000
VRNJENO 1% 93 74,18 14 2086 m™,12 +  ee7
PRODANO a7 o7 25,82 8 64 20,88 - 1918
SLOVENUA POSLANO (] 00 0,00 [ 00 o0 | £ o000
VRANJENO ° 00 0,00 [ 00 0,00 + 000
PRODANO 0 00 0,00 o 00 0,00 £+ 000
SKUPAJ (R+1+8) POSLANO m 539 100,00 365 507 10000 | - 584
VRNJENO 251 89 .58 4 34 s |- o7
PRODANO 128 180 2,42 121 173 34,08 - 897
PRODAJA REKA 0 00 0,00 0 00 0,00 + 000
ISTRA 0 00 0,00 12 1,7 10000 + 1
SLOVENLA 0 00 0,00 0 00 0,00 x 000
SIKUPAJ o a0 0,00 12 1,7 100,00 + 7
NAROCLO REKA* . F . . . .
ISTRA® 13,114 18734 8601 | 10827 15039 [ -] - 198
SLOVENUA 2313 3%085 14,99 2432 M4 1877 + 54
SKUPAJ 16427 2209 10000 | 12060 185,93 10000 | - 1800
- podatid se dajo na celo cbmodje Hrvalke, ker ni bllo moino raziodl podaiie po mestih.
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Summary

The role of newspapers published by the EDIT Publishing House amongst the Italian
minority in the Slovene part of Istria

The article deals with the role and significance of the Italian minority newspapers pub-
lished by the EDIT in the formation and preservation of the ethnic identity elements of the ltal-
ian minority. This role seems to be dual: utilitarian and symbolic.

La Voce del Popolo is the only daily paper of the Italian minority and as such performs the
linguistic, informative and cultural tasks it was created for (which is evident from the submitted
data on distribution, sales and unsold copies of the EDIT papers).

To increase the role of the EDIT newspapers amongst the Italian minority in the Slovene Is-
tria as well as Istria in general, the following should be accomplished in future:

- provide for regular and sufficient financing from Slovenia, Croatia and Italy;

- attain interstate agreements (mainly between Slovenia and Croatia, where the minority is
settled) regarding minority issues (personnel, correspondents, subscriptions);

- o intensify and modernize editorial policy regarding the issues of primary importance for
the ltalian minority as well as the most important events taking place in the territory of the
Istrian peninsula in all the three states.



